WILSON TRIMMER CASE HOLDERS, PISTOL CARTRIDGES - FIRED
CASE PISTOL HOLDER .45 ACP

Wilson Case Holders hold the case square to the cutter face for trimming as well
as inside neck reaming, case mouth deburring, and military crimp removal.
Standard Pistol Case Holders require that cases be tapped into the case holder
firmly to hold the case securely due to the straight wall construction. We
recommend Q-Style case holders when available for pistol cartridges.

Attributes

Name: FIRED CASE PISTOL HOLDER .45 ACP
Manufacturer: L.E. WILSON

Product no.: 749002536

Mfr. No.: PH-45A

Cartridge: 45 Auto (ACP)

Case Type: Fired

Delivery weight: 0.068kg

Shipping height: 28mm

Shipping width: 28mm

Shipping length: 53mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir WILSON TRIMMER CASE
HOLDERS, PISTOL CARTRIDGES L.E. WILSON FIRED
CASE PISTOL HOLDER .45 ACP

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fur die WILSON TRIMMER CASE HOLDERS. Diese Anleitung gibt Ihnen
wichtige Informationen zur sicheren Verwendung des Produkts und zur Vermeidung von Gefahren. Bitte lesen Sie
diese Hinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie die WILSON TRIMMER CASE HOLDERS nur fiir den vorgesehenen Zweck
verwenden.

® | agern Sie das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefahrdeten Gruppen.

* Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

® Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschéadigt ist oder nicht ordnungsgemaf funktioniert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Achten Sie darauf, dass die Hilsen sicher in den Haltern sitzen, um ein Verrutschen wahrend des Trimmens
zu vermeiden.

® Verwenden Sie geeignete Schutzausrustung, wie z.B. Schutzbrillen, um lhre Augen wahrend des Gebrauchs
zu schitzen.

® Halten Sie Ihre Hande und andere Korperteile von der Schneidflache fern, wahrend das Produkt in Betrieb ist.

® Verwenden Sie das Produkt nur in gut beleuchteten Bereichen, um Unféalle zu vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation

® Stellen Sie sicher, dass der Trimmer auf einer stabilen und ebenen Oberflache steht.
* Befestigen Sie die WILSON TRIMMER CASE HOLDERS gemaf den Anweisungen des Herstellers.
® Vergewissern Sie sich, dass alle Teile fest und sicher montiert sind.

2. Nutzung

® Platzieren Sie die Hilse senkrecht im Halter.

® Schlagen Sie die Hilse vorsichtig in den Halter ein, bis sie fest sitzt.

® Fuhren Sie den Trimmschnitt gemaf den Anweisungen des Trimmers durch.

® Entfernen Sie die Hullse vorsichtig aus dem Halter, nachdem der Trimmschnitt abgeschlossen ist.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fur die Abfallentsorgung.
® Trennen Sie das Produkt in seine Einzelteile, wenn moglich, um die Recyclingmdglichkeiten zu maximieren.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung beztiglich der WILSON TRIMMER CASE HOLDERS, wenden Sie sich
bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit bei der Verwendung der WILSON TRIMMER CASE HOLDERS ist von gréRter Bedeutung. Indem Sie
diese Sicherheitshinweise befolgen, tragen Sie dazu bei, Unfélle zu vermeiden und das Produkt sicher zu nutzen.
Achten Sie darauf, alle Anweisungen sorgfaltig zu befolgen und bei Fragen oder Bedenken Unterstiitzung zu suchen.






Safety Instruction Guide for WILSON TRIMMER CASE
HOLDERS

Introduction

Thank you for choosing the WILSON TRIMMER CASE HOLDERS for your reloading needs. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe and effective use of the product. Please read this guide carefully
before using the product.

General Safety Guidelines

® Ensure that you are familiar with the safe handling of firearms and ammunition before using this product.
® Always wear appropriate safety gear, including safety glasses, when operating the trimmer and related
equipment.

Keep the work area clean and welllit to prevent accidents.

Store the trimmer and case holders out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the product for wear or damage. Do not use if damaged.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use

® Hazard Identification:
® The trimmer may have sharp edges that can cause cuts or injuries.
® Improper use of case holders can lead to cases being ejected unexpectedly.
®* Avoiding Hazards:
® Always ensure that the case is securely held in the holder before trimming.
® Do not attempt to trim cases that are not fully inserted into the holder.
® Use the product only for its intended purpose as specified in the manual.
® AudienceSpecific Warnings:
® This product is not suitable for children. Ensure that only adults with proper training and knowledge use
this product.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure that your trimmer is securely mounted according to the manufacturer's instructions.
® Select the appropriate WILSON TRIMMER CASE HOLDER for your .45 ACP cartridges.
® |nsert the case into the holder firmly, ensuring it is seated properly.

2. Usage:

Adjust the trimmer settings according to the desired length for your cases.

Engage the trimmer while keeping your hands clear of the cutting area.

After trimming, inspect the case for any burrs or sharp edges. Use a deburring tool if necessary.
Remove the case from the holder by tapping it out gently to avoid damage.

Disposal Instructions
® Dispose of any damaged or wornout case holders in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the product in regular household waste. Check for local recycling programs for metal and
plastic components.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety and use of the WILSON TRIMMER CASE HOLDERS, please
refer to the manufacturer's contact information provided on the packaging or product documentation.



Thank you for taking the time to read this safety instruction guide. Your safety is our priority, and we hope you enjoy
using the WILSON TRIMMER CASE HOLDERS responsibly.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Soportes de
Caso Wilson

Introduccion

iBienvenido! Esta guia esta disefiada para ayudarte a usar los Soportes de Caso Wilson para cartuchos de pistola
de manera segura y efectiva. Es importante seguir estas instrucciones para garantizar tu seguridad y la de los
demas mientras utilizas este producto.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada para usarlo.
Siempre usa equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al manipular
cartuchos y herramientas de recorte.
Inspecciona los soportes de caso antes de cada uso para asegurarte de que no estén dafiados.
Si notas alguna anomalia o dafio en el producto, no lo uses y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Usa solo cartuchos compatibles con el soporte de caso (en este caso, .45 ACP).

® Asegurate de que el cartucho esté firmemente insertado en el soporte antes de comenzar el proceso de
recorte.

No fuerces el cartucho en el soporte; si no entra facilmente, revisa el tamafio del cartucho.

Evita el contacto con el cortador y otras partes afiladas durante el uso.

Al desbarbar o recortar, mantén las manos alejadas de las areas de corte.

Nunca intentes modificar el soporte de caso o el cortador.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Cartucho:

® Asegurate de que el soporte de caso esté limpio y libre de obstrucciones.

® Toma el cartucho .45 ACP y colécalo en el soporte, asegurandote de que esté cuadrado frente a la
cara del cortador.

® Presiona firmemente para asegurar que el cartucho se mantenga en su lugar.

2. Uso del Cortador:

® Con el cartucho asegurado, procede a realizar el corte o el desbaste del cuello interior.
® Sigue las instrucciones especificas del cortador para ajustar la profundidad y el &ngulo del corte.
® Realiza cortes lentos y controlados para evitar accidentes.

3. Desbarbado:

® Después de recortar, utiliza la herramienta de desbarbado para suavizar la boca del cartucho.
® Asegurate de que la herramienta esté en buenas condiciones antes de usarla.

4. Eliminacién del Crimp Militar:
® Sj estas trabajando con cartuchos que tienen crimp militar, utiliza el soporte de caso para facilitar la
eliminacion.
® Asegurate de seguir las instrucciones del fabricante para este proceso.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando ya no necesites el soporte de caso, asegurate de desecharlo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos de metal y plastico.
® Si el soporte de caso esta dafiado, considera reciclarlo si es posible.



Informacidén de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, asegurate de contactar a un punto
de contacto en la UE. Mantente informado sobre cualquier actualizacion de seguridad a través de plataformas

oficiales.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Si observas algun producto que consideres inseguro o si sufres un
accidente, informa a las autoridades locales y revisa las actualizaciones en la plataforma Safety Gate de la UE.

iGracias por elegir los Soportes de Caso Wilson! Tu seguridad y satisfaccidn son nuestra prioridad.



Guide de sécurité pour les supports de douilles
WILSON TRIMMER CASE HOLDERS

Introduction

Les supports de douilles Wilson sont congus pour maintenir les douilles de pistolet .45 ACP en toute sécurité
pendant le trongconnage et le reaming. Ce guide vous fournira des instructions de sécurité essentielles pour garantir
une utilisation sdre et efficace de ce produit.

Lignes directrices générales de sécurité

Assurezvous de lire attentivement toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Manipulez toujours les douilles et les outils avec précaution pour éviter les blessures.
Conservez le produit hors de portée des enfants et des animaux.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniéere que ce soit.

Veérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Utilisez toujours le support de douille dans un environnement bien éclairé.

Ne forcez pas les douilles dans le support. Assurezvous qu'elles s'insérent facilement.
Evitez de toucher les bords tranchants de la lame pendant I'utilisation.

Portez des lunettes de protection pour éviter les projections lors du trongonnage.

Ne laissez jamais le produit sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Installation du support de douille :

® Placez le support de douille sur une surface stable et plane.
® Assurezvous que le support est bien fixé et ne bouge pas pendant I'utilisation.

2. Utilisation du support de douille :
® |nsérez la douille dans le support, en vous assurant qu'elle est bien perpendiculaire a la lame.

® Utilisez le support pour trongonner, reamer ou €bavurer la douille selon vos besoins.
® Apres utilisation, retirez la douille et nettoyez le support pour éviter I'accumulation de résidus.

Instructions d'élimination
®* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales pour I'élimination des produits en plastique et des outils.
® Sile produit est endommagé, contactez les autorités locales pour des conseils sur I'élimination.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez vous référer a votre point de
contact local dans I'UE pour des informations supplémentaires.

Conclusion

En suivant ces lignes directrices de sécurité, vous pourrez utiliser les supports de douilles WILSON TRIMMER CASE
HOLDERS en toute sécurité et efficacité. Restez vigilant et informé pour garantir une expérience d'utilisation positive.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per 1 Supporti per
Bossoli WILSON TRIMMER

Introduzione

Grazie per aver scelto i supporti per cartucce WILSON TRIMMER CASE HOLDERS. Questo prodotto & progettato
per mantenere il bossolo perfettamente allineato durante il taglio e per facilitare operazioni di rimozione della
sbavatura, riempimento del collo interno e rimozione del crimp militare. Per garantire un utilizzo sicuro e corretto, si
prega di seguire attentamente le istruzioni di sicurezza fornite in questo documento.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per il suo scopo previsto.

Tenere i supporti per bossoli lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Non utilizzare i supporti per bossoli se danneggiati o usurati.

Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autoritd competenti.

Controllare regolarmente il sito Safety Gate delllUE per eventuali aggiornamenti sui richiami.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare i supporti solo con cartucce di tipo .45 ACP come specificato.

Inserire i bossoli nel supporto con attenzione per evitare di danneggiare il bossolo o il supporto stesso.
Non forzare i bossoli nel supporto; se non si inseriscono facilmente, controllare il supporto per eventuali
ostruzioni.

Indossare occhiali protettivi durante l'uso del cutter per evitare lesioni agli occhi.

Mantenere l'area di lavoro pulita e ordinata per prevenire incidenti.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurarsi che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ingombri.
® Raccogliere tutti gli strumenti necessari, inclusi i supporti per bossoli e il cutter.

2. Installazione dei Supporti:

® Posizionare il supporto su una superficie piana e stabile.
® Assicurarsi che il supporto sia saldamente fissato per evitare movimenti durante l'uso.

3. Uso dei Supporti:
® [nserire il bossolo nel supporto allineando il bossolo con la faccia del cutter.
® Eseguire il taglio seguendo le istruzioni del cutter.
® Rimuovere il bossolo dal supporto con attenzione, evitando movimenti bruschi.

4. Pulizia e Manutenzione:

® Pulire i supporti dopo ogni uso per rimuovere residui di bossolo o polvere.
® Controllare periodicamente i supporti per segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il prodotto secondo le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare i supporti per bossoli nelllambiente; seguire le linee guida per il riciclaggio dei materiali.
® Se il prodotto € danneggiato, contattare le autorita locali per le procedure di smaltimento corrette.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso del prodotto, si prega di contattare un punto di assistenza locale o
consultare il sito ufficiale del produttore.

Si prega di notare che il rispetto di queste linee guida contribuira a garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente dei
supporti per bossoli WILSON TRIMMER.



WILSON TRIMMER CASE HOLDERS, PISTOL
CARTRIDGES L.E. WILSON FIRED CASE PISTOL
HOLDER .45 ACP Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup uchwytéw do tusek Wilson. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego
uzytkowania produktu oraz spetnienie wymogow regulacji dotyczacych bezpieczenstwa produktow w Unii
Europejskiej (EU GPSR). Prosimy o dokladne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia odpowiednim organom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Zawsze uzywaj uchwytoéw w odpowiednich warunkach, unikajagc nadmiernego nacisku na tuski.
Nie uzywaj uszkodzonych lub peknietych uchwytéw.

Przed uzyciem upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidiowo zamocowane.

Podczas ciecia lub nawiercania zachowaj szczegdlng ostroznos¢, aby unikngé obrazen.
Uzywaj odpowiednich narzedzi i technik, aby unikngé wypadkow.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja uchwytéw:

® Upewnij sig, ze uchwyty sa czyste i wolne od zanieczyszczen.

® W16z tuske do uchwytu, upewniajac sie, ze jest odpowiednio dopasowana.

® Sprawdz, czy tuska jest dobrze zabezpieczona w uchwycie, aby unikng¢ jej wypadniecia podczas
uzytkowania.

2. Uzytkowanie:
® Uzywaj uchwytow wytacznie do tusek kal. .45 ACP.

® Podczas przycinania lub nawiercania, trzymaj narzedzie stabilnie i uzywaj rownomiernej sity.
® Po zakonczeniu pracy, wyjmij tuske z uchwytu i oczy$¢ go z resztek materiatu.

Instrukcje dotyczace utylizacji

® Utylizuj uszkodzone lub nieuzywane uchwyty zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.
® Nie wyrzucaj uchwytéw do ogdlnych odpadéw, jesli sg one wykonane z materiatéw, ktére mozna poddac
recyklingowi.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa produktu lub w celu zgtoszenia uszkodzen, skontaktuj sie z
lokalnym punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Podsumowanie

Uzywajac uchwytéw do tusek Wilson, przestrzegaj powyzszych wytycznych, aby zapewnié sobie i innym
bezpieczenstwo. Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace bezpieczenstwa i przypomnienia o produktach na
platformie Safety Gate.



WILSON TRIMMER CASE HOLDERS KAYTTOOHJEET
JA TURVALLISUUSINSTRUKTIOT

Johdanto

Tervetuloa WILSON TRIMMER CASE HOLDERS tuotteen kayttdohjeisiin. Tama opas sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotka auttavat sinua kayttAmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Ole hyva ja
lue ndma ohjeet huolellisesti ennen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd tuote on suunniteltu kaytettavaksi vain patruunoille, jotka on merkitty yhteensopiviksi (esim. .45
ACP).

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka liittyvat ampumaaseiden ja patruunoiden kayttoon.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytéssa

Varmista, ettd patruunat ovat tiukasti kiinni pidikkeessa ennen trimmaamista tai reamingia.

Kéayta aina suojalaseja ja muita henkilokohtaisia suojavarusteita, kun tydskentelet patruunoiden kanssa.

Ole varovainen, kun kasittelet teravia tydkaluja, kuten trimmereitd, ja valtd vahingoittamasta itseasi tai muita.
Ala yrita muokata tai korjata tuotetta itse, jos se ei toimi oikein.

Jos huomaat tuotteen aiheuttavan ongelmia, lopeta kaytto heti ja ota yhteyttd asiantuntevaan henkil6on.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

® Tarkista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjid ennen asennusta.
® Kiinnitd patruuna pidikkeeseen varmistaen, etta se on tiukasti paikallaan.
® Varmista, ettd pidike on kiinnitetty leikkuriin oikein.

2. Kayttd

® Kaynnista leikkuri ja varmista, ettd se on asetettu oikeaan nopeuteen.

® Suuntaa patruuna leikkuriin ja aloita timmaaminen.

® Seuraa prosessia tarkasti ja pysayta leikkuri tarvittaessa.

® Poista patruuna pidikkeesta trimmaamisen jalkeen ja tarkista lopputulos.

Havittamisohjeet

® Havita kaytetyt patruunat paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.
* Ala heita kaytettyja patruunoita tavalliseen jatteen joukkoon.
® Kierrata tuote, jos se on mahdollista, tai vie se asianmukaiseen keraykseen.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysyttavaa tai tarvitset lisatietoja WILSON TRIMMER CASE HOLDERS tuotteesta, ota yhteytta
asiantuntevaan tahoon tai tarkista valmistajan verkkosivustolta saatavilla olevat resurssit. Muista myos tarkistaa EU:n
Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai turvallisuustiedotteet.

Kiitos, ettd valitsit WILSON TRIMMER CASE HOLDERS tuotteen. Noudata ndita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for WILSON TRIMMER CASE
HOLDERS, PISTOL CARTRIDGES L.E. WILSON FIRED
CASE PISTOL HOLDER .45 ACP

Introduktion

Tack for att du valt WILSON TRIMMER CASE HOLDERS for dina pistolpatroner. Denna produkt ar utformad for att
ge effektiv och saker trimning av hylsor. Vanligen las dessa séakerhetsinstruktioner noggrant foér att sakerstalla korrekt
anvandning och for att minimera risker.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage innan anvandning.
Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till lampliga myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar fér att skydda 6égonen och handerna under anvandning.
Se till att arbetsomradet &r rent och fritt fran skréap for att forhindra olyckor.

Undvik att anvanda produkten om du &r trétt eller distraherad.

Anvand endast rekommenderade hylshallare och tilloehor for att sakerstélla sakerhet och effektivitet.
Kontrollera att hylsorna ar ordentligt placerade i hylshallaren innan trimning pabdrjas.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av hylshallare:

® Se till att hylshallaren &r ren och fri fran skrap.

® Sattin hylsan i hylshallaren tills den sitter ordentligt pa plats.

* Kontrollera att hylsan ar vinkelratt mot skarytan innan trimning paborijas.
2. Trimning av hylsor:

® Anvand en l[Amplig trimmer for att trimma hylsan.

® Hall hylshallaren stadigt under trimning for att foérhindra rorelse.

* Trimma hylsan langsamt och jamnt for att sakerstélla en jamn kant.
3. Inre nackfrdasning och avgradning:

® Fo6lj samma procedur som for trimning av hylsor.

® Anvand ratt verktyg for inre nackfrasning och avgradning.

® Kontrollera alltid resultatet efter varje anvandning.

4. Borttagning av militarkrimp:

® Anvand en lamplig avgraderingstjanst for att ta bort militarkrimp.
® Folj tillverkarens anvisningar for korrekt anvandning av verktygen.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta bort anvanda hylsor och trasiga delar i enlighet med lokala avfallsféreskrifter.
¢ Atervinn material dar det &r mojligt for att minska miljopaverkan.

Kontaktinformation for ytterligare support



For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta din aterforsaljare eller besok tillverkarens webbplats for mer
information.

Tack for att du foljer dessa séakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda produkten pa ratt satt kan du sakerstélla en
séker och effektiv trimningsprocess.



Navod k bezpeénému pouzivani drzak( nabojti
WILSON TRIMMER CASE HOLDERS

Uvod

Dékujeme za zakoupeni drzakl naboji WILSON TRIMMER CASE HOLDERS. Tento navod poskytuje dllezité
informace o bezpecném pouzivani produktu, aby se zajistila vasSe ochrana a bezpecnost. Pfed pouzitim si prosim
dikladné prectéte tento dokument.

Obecné bezpecénostni pokyny

VZdy pouZiveijte drzaky nabojd v souladu s pokyny vyrobce.

Zkontrolujte, zda jsou drzaky v dobrém stavu a bez viditelnych poSkozeni pfed kazdym pouzitim.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Nepouzivejte produkt, pokud mate pochybnosti o jeho bezpec€nosti.

Informujte se o aktualnich upozornénich na nebezpecné vyrobky prostfednictvim platformy Safety Gate EU.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pri vkladani nabojli do drzak( se ujistéte, Ze jsou pevné usazeny a spravné orientovany.

Pouzivejte pouze naboje kompatibilni s drzaky (napt. .45 ACP).

PFi manipulaci s ndboji a drzaky dodrzujte zakladni pravidla bezpecnosti pfi praci se stfelnymi zbranémi.
Nepouzivejte drzaky pro naboje, které vykazuji znamky poskozeni nebo opotfebeni.

PFi odstranovani vojenského zajiSténi postupujte opatrné a pouzivejte vhodné nastroje.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Kontrola vyrobku: Pfed pouzitim zkontrolujte, zda jsou drZaky nabojli neposkozené.
2. VloZeni naboju:

® Ujistéte se, Ze je drzak umistén na stabilnim povrchu.

® Vlozte naboj do drzaku kolmo na €elni stranu, dokud nezapadne na své misto.
3. Ofezavani a upravy:

® Pouzivejte drzaky pro ofezavani a Upravy nabojnic podle pokynl vyrobce.

® Dodrzujte vSechny bezpe&nostni pokyny pfi manipulaci s ndboji a nastroiji.
4. Udrzba:

® Pravidelné kontrolujte drzdky na znamky opotfebeni a Cistéte je podle potfeby.

® UdrZujte vyrobek v suchu a chrafite ho pfed extrémnimi teplotami.

Pokyny pro likvidaci
® Drzaky nabojd a souvisejici materialy likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

® Pokud je vyrobek posSkozen, zlikvidujte ho opatrné, aby nedoslo k Grazu.
® Zvazte recyklaci, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalsi informace o bezpeéném pouZivani drzakl naboji WILSON
TRIMMER CASE HOLDERS, kontaktujte prosim pfislusného zastupce nebo vyrobce.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecénost pfi pouZivani nasich produktd.



